REQUETE DI M. PAUL COIFIN EN VUE D’OBTENIR UNE ORDONNANCE DE
HUIS CLOS OU ALTERNATIVEMENT LE REPORT DE CERTAINES
DEPOSITIONS DEVANT LA COMMISSION OU ALTERNATIVEMENT UNE
ORDONNANCE DE NON-PUBLICATION
(articles 23 et 24 des régles de procédure et de pratique de la Commission)

A Honorable juge John H. Gomery en sa qualité de Commissaire, président la Commission
d’enquéte sur le programme de commandites et les activités publicitaires, le requérant expose
respectueusement ce qui suit :

1. Le requérant a été assigné a comparaitre devant la Commission par voie de subpoena;

2. Le témoignage du requérant, selon les procuteurs de la Commission, est prévu dutant

la semaine du 11 avril 2005 ou, plus probablement, durant la semaine du 18 avril 2005;

3. Par ailleurs, le requérant est aussi accusé d’avoir commis de nombreuses inftactions
criminelles en relation avec le programme de commandites et les activités publicitaires

qui font objet de 'enquéte de la Commission;

4. En outre, le requérant Paul Coffin a été 'objet du dépét dun acte d’accusation
privilégié dans le dossier portant le numéro 500-01-013379-034. L’ouverture du
proces est fixée au 2 mai prochain devant la Cout supétieure du Québec, siégeant avec
jury 2 Monttréal, soit quelques jours aprés la comparution envisagée devant la

Commission. Les accusations sont produites au souten des présentes comme piéce

R-1;



5. Le requérant soumet que la situation exceptionnelle dans laquelle il se trouve requiert
Vimposition de mesures de nature a protéger ses droits constitutionnels
particuli¢tement ceux qui sont enchassés aux articles 7 et 11d) de la Charte canadienne

des droits et libertés;

6. Le requérant soumet qu’avant la tenue de son procés, toute publication, diffusion ou
communication sous quelque forme que ce soit de son témoignage devant la
Commission est de nature 4 comptomettre entre autres son droit 2 un procés juste ct

équitable devant un tribunal impartial;

7. Au sutplus, le requérant soutient qu’avant le procés, toute publication, diffusion ou
communication sous quelque forme que ce soit de témoignages de tiers ou de
documents produits devant la Commission qui directement ou indirectement touchent
I'objet des accusations criminelles est aussi de nature a constituer un empictement ou

une violation de ses droits constitutionnels;

8. Le requérant avance que devant ces violations anticipées différents mécanismes
s'offrent pour lui assurer la pleine jouissance de scs droits constitutionnels. 11 s’agit du
huis clos; du report apres le procés des dépositions devant la Commission et de la
production des documents susmentionnés; finalement, de l'otdonnance de non-

publication temporaite de ces mémes dépositions et documents;

A CES CAUSES, LE REQUERANT DEMANDE :

L’IMPOSITION d’une ordonnance de huis clos visant sa déposition, celle des tiers dont

le témoignage présente un lien direct ou indirect avec les accusations dont il fait Pobjet et la

production de documents idoines aux accusations;



OU ALTERNATIVEMENT :

LE REPORT de sa déposition, de celles des tiers dont le témoignage présente un lien
ditect ou indirect avec les accusations dont il fait Uobjet et de la production de documents

idoines aux accusations jusqu’a ce que le procés du requérant ne soit terminé;

OU ALTERNATIVEMENT :

UNE ORDONNANCE de non-publication et de non-diffusion sous quelque forme
que ce soit visant sa déposition, celles des tiets dont le témoignage présente un lien direct ou
indirect avec les accusations dont il fait Iobjet et la production de documents idoines aux

accusations jusqu’a ce que le proces du requérant ne soit terming;

Monttéal, le 15 mars 2005

W0 NG
TRUDEL NADEAU
Procureurs du requérant




DECLARATION SOLENNELLE

Je, soussigné, PAUL COFFIN, domicilié et résidant au 716 Taschereau, Ste-Thérése,

Québec, J7E 41, déclare solennellement ce qui suit:

Je suis le le requérant dans la présente cause ;

2. Tous les faits allégués 4 ma connaissance dans la présente requéte sont vrais.

Montréal, 1& 15 mars 2005

’
y
/

PAUL COFFIN e

Affirmation solennelle devant moi

a Montréal, ce 15 mars 2005

{."\%f\“\ ,,’li o~ .
ML Yn e U

Commissaire a 'assermentation




AVIS DE PRESENTATION

A:  Me Bernard Roy, C.R.
et aux avocats des parties qui ont un statut devant la Commission

Me Mark Bantey
Avocat de la Presse Canadienne

PRENEZ AVIS que la présente requéte sera présentée devant "Honorable Juge John H.

Gomety, siégeant 3 Montréal, le 21 mars 2005, 2 9h30, ou aussitét que conseil pourra étre

entendu
VEUILLEZ AGIR EN CONSEQUENCE

Montréal, le 15 mars 2005

\ ~.,?, ‘fi'fl{“ LYERELY:
Lok Mod b
TRUDEL NADEAU
procureurs du requérant
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CANADA' INFORMATION
PROVINCE DE QUEBEC ke

Distict  Montréa Dot of ' CPEC |
Locallté Montréal Lo ri! f | |
Dossier 500-01-013379-034 H::irg ° E
Numéro dossier plaignant GRC-2003MCOMS46 Cornp!ajhant Record Number

;
Les présentas i i i i
Les Fflml.l.l PE::;::tiluant la dénonciation de This is the information of - ;‘
Occupation ‘ i '
: ‘ Occupation ' |

Adressa Gendarmerla Royale du Canada |
’ 4225, Dorchester Address :

Montréal, Qe __

D —

|
|

who states: | have reasanable gmundé 1o beliove

qui daclare; J'ai des motifs raisonnables de ¢roire
|

qus COFFIN Paul that

né(a}nia 1942-01-21 born on E

pemis de conduira . drivers licence !

adresse 718 Taschoeraal address :
|

Sta-Thémdse, Qc.

firrmase 5 uar.

.
|

Me X X

{

1. Entre le 11 juin 1997 et le 4 juin 1938, & Montréal, district de Montréal, par la supercherle, le mainsonge ou
autre moyen dolosif, dans e cadre du contrat ds comrnandite da 'Union musicale de Piéssisville ( contrat
EN771-7-0028/01-ACA), a frustré le gouvamement du Canada, d'une somme d'argent, d‘une{ valeur de
$18,649.00, commettant ainsi {'acte criminel prévu & 'article 380({1)a) du Code criminel. .

{

2. Entre le 9 juin 1997 et le 23 septembre 1997, & Montréal, district de Montréal, par la supércharie, le
mensonge ou autre moyen dolosif, dans le cadre du 300e Anniversaira de la Ville de Trois-Pistolss {contrat
EN771-7-0028/01-ACA), a frustré le gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'ung valeur de
$18,863.00, commettant ainsi l'acte crimine! prévu a Particle 380(1)a) du Cods criminel. ;

|

3. Entre le 28 juillet 2000 e! le 23 mars 2001, a Montréal, district de Montréal, par Ia supegfrchaﬁe, la
mensonge ou autre moyen dolosif, dans e cadre du 250e Anniversaire de la Ville de Mascouo‘ge { contrat
EP043-0-0053/01-ZCA), a frustré le gouverngment du Canada, d'une somme_d"argent, d'ung valeur de
$15,429.00, commettant ains! 'acte criminel prévu 2 J'article 380(1)a) du Code criminel.

4. Entra le 8 juln 1999 et la 9 janvier 2001, & Montréal, district de Montréal; par la supercherie, 1e§manaonge
ou autre moyen dolosif, dans te cadre du contrat de commandite du Maski-Courons [nternationgl { contrats

EP043-9-0017/01-ZCA et EP043.0-0058/01-ZCA), a frustré s gouvernement du Canada, d'upe somme
d'argent, d'une valeur de $27,027.00, commettant ainsl
criminel.

facte criminel prévu & I'article 380(1)&) du Code

1

2

Therefore | pray justice be done and § sign

¥ Dénonciateur Informant | !

@  Déclaré sous serment Is) Declared under oath {
O Alfirmé salennaliamsnt ! Solamnly affrmed |
devant moi ’ bafoie ma
Promesse de comparsitre confimée la iQ_"MS }
- powr s 18 novemll:ra 2003 rﬂ' ‘ _?‘t .
A Montréal, le 10 septembre 2003 GILLES PIGEON i
Juge da paix (ﬁ Tnajuscuias) b Juetica of the peacea (in block) i

|

Juge de paix Justice of the peaca f
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CANADA DENONCIATION A INFORMATION ;
‘PROVINCE DE QUEBEC e
Distict Momréa Discitar - PG |
Localité Montrégi : Locallty of l
goss:er 500-D1-013378-034 ‘ Rocorg !
uméro dossigr plalgnant  GRC-2003MCOMS4p Compial | E
Les présentes constituent ja dénanclation d e Haco{d Number ;
MARINILLI Petior nciation da This la the Information of :
QOccupation ]
Adresse ° Gendarmerie Royale du Canada 25;:'55?”" !
4225, Dorchester ' ‘ ' E

Montréal, Ge . f

qui déclare: |'al deg motits raisonnables de croi . l. |
ik e F:ull'l as da croire mt;?-smtaa. | have reasonable grounds to ballava;
néfa) le 1942-01-21 bom on j
permis de conduire ‘ drivar’s licence i
adressa 716 Taschareau . , addrass ‘ i

Me

5.

Sta-Thérése, Q. : :

XX a | |
j

|
é

Entre le 18 ao0t 1998 st is & avril 2000, 4 Montréal, district de Montréal, par la superchérfe. !eimanscnge

- ou aytre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commandite da la Série Mud Drag Racing 1998 at

1?‘99 { contrats FNW1—8-DOZWO1«ZCA et EP043-9-0024/01-ZCA), a frustré e gouvernement du Canada,
d'une somme d'argent, d'une valeur de $60,248.00, commeitant ainsi f'acte criminel prévy a larticle

380(1)a} du Code criminel,

Entre le 8 juin 1999 et le 9 mars 2001, & Montréal, district de Montréel, par la supsrcherie, le mensenge ou
autre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commandite de la Coupe du Monde de vélo deé montagne

du Mont Sainte-Anne 1999, 2000 et 2001 ( contrats EFP043.9-0018/01-ZCA EPMS»&UOSB/;OE-ZCA st

EP043-1-0245/02-CA), a frustré le gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'una valsur de

$88,916.00, commettant ainsi l'acte criminel prévu & l'article 380(1)a) du Code criminel.
4 décembre 2000, & Mantreal, districf de Montréal, par la supércherie, le

Entre le 5 septembre 1597 et le ‘ “
if, dans le cadre du contral de commandite des F&tes de la Saint-Hubert

mensange ou autre moysn dolos ' ‘ .
a frustré le Gouvernement du Canada, d'une somme d'argent , d'une

(contrat EP043-0-0187/01-ZCA), ) f'a
valeur de $1,059.00, commettant ains! l'acte criminel prévu a J'article 380(1)b)(i) du Code crimingi.

Entre le 22 avril 1999 et le 31 mai 1999, & Montréal, district de Montréal, par la supercherie, le;mensonge

ou autre moyen dolosH, dans le cadre du contrat de commandite de la levée de fonds pour la restauration
-ZCA), a frustré le

'de I'Eglise Notre Dame des Neiges de Trois-Pistales ( contrat EN771-8-0049/01 - frus
gouvemnement du Capada, d'une somme d'argent, d'une valeur de $15.276.0q, commettant ;a:ns:ni'acte

criminel prévu 2 l'article 380(1)a) du Code criminet,

3

Thersfors | pray justice be done and | sign

ial Jo demn d{ lustice @
e

L : i ] %éﬁdﬁda‘aur {nfommant

E/ Déclard sous sament o Declared under oath

| Affirmé solannellament ' 0 Solemnly affirmed
devant met - hofore me

Promessa de comparaiire confimmée le JQ:‘M . *

pour s 1B novembre 2003

ot -~

Montréal, la 10 ssptemisre 2003

A : -
GILLES FiGEGH _ o

Juge de palx (aMBJUMUEES) o ' Justice of the peace (In block) |

Ak '

.Juge de paix Justice of the peace - }
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INFORMATION

CANADA DENONCIATION
. . ‘ CANADA f
PAOVINCE DE QUEBEC - : !
District Montréal Egg:;";?'ﬁ OF QUEBEC |
Leocafitd Monfréal Lecallty of ',
Dossler 500-01-012378-034 Racord i
Numéro dessier plaipnant  GRC-2003MCQMS48 Complainant }
] Ascord Number !
Lea présentes conetitusnt la dénanciation de e tha !
MARINILL] Patrick taton de 4 This iz tha inforrnation of i
Occupation . Occtpati ’
Adresse  Gandarmeris Aoyale du Ganada ' Add?g’:: on |
4225, Dorchestsr i
%.

qui déclare: [ai dos motlfs raisonnables de croire

Montrdal, Qc —_—
who states: | have reesonable grounds to befieve
;

que COFFIN Paut that
né(e) le 1842-01-21 " bomon - :
parmis de condulre driver’s licence !
adrassa 716 Taschersau address 1
Sie-Thérdésn, Qg. ‘;
' |
Me X X ;f

Entre [ 8 juin 1933 et le 5 ao(t 1998, 2 Montréal, district de Montréal, par la supercherie, le ménsonge ou
autre moyen dojosif, dans ie cadre du contrat de commandite du Clrcult Sainte-Croix-saison 19$9 { contrat
EP043-8-0019/01-ZCA), a frustre le gouvernemsnt du Canads, d'une somme d'argent, d'une valeur de
§5,269.00, commettant ainsi 'acte criminel prévu a l'article 380(1)a) du Code criminel. i '

10. Entre le 5 décembre 1997 st le 18 novembre 2001, & Moniréal, district de Montréal, par la sup}grcheris, la

11.

"

mensonge ou autre mayen dolfosif, dans le cadre du contrat de commandite des événements do ski Maont-
Tremblant / Whistler / Blackcomb-saisons 1987, 1998, 1399 et 2000 ( contrats EN771-7-0105/01-ZCA,
EP771-8-0065/01-ZCA, EP043-9-0021/01-ZCA, EP043-0-0055/01-ZCA, EP043-0-0059/01-ZCA et EP043-
0-0059/02-ZCA), a frustré le gouvernement du Canada, dune somme d'argent, d'une ;valeur de
$265,000.00, commettant ainsl Iacte criminel prévu & Particle 380(1)a) du Code crminel. } ,

i

octobre 1987, & Montréal, district de Montréal, par ia sup@rchsris, la
le cadre du contrat de commandite de la Symphonie des couleurs
-7-0028/01-ACA), a frustré le gouvernement du Canada,
ommettant ainsi l'acte crimingl prevu a l‘artic‘le 380(1)a)

Entre ls 15 septemnbre 1837 st e 28

mensonge ou autre mayen dolosif, dans
» Centrum® Mont-Tremblant 1997 { contrat EN771

d'ung somme d'argent, d'une valeur de $6,747.00, ¢
du Code criminel. ,

-

Tharelors | pray Justice ba done and | sign

quol } demﬂd/a{usﬂce ot le signa

Dérongiateur informant
E/ | Déelaré sous semnent ‘ 9 Detlared under oath
0O Affirmé salenneliement m| Solemnly affirmed
davant mei before ma

Promasse de comparaitra conflmngg e iO - OGL ”2003
pour le 18 novembre 2003 : . "‘*i
A Mantréal, fe 10 septambre 2003 GILLES PIGEON

i ‘

4 : Justice of the pesace (in black) !

N
Juge de paix {en majusculas)

Juge de paix Justice of the paace
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DENONC/ATION mFoﬁMAnoN

© CANADA

] CANADA i
PROVINCE DE QUEBEC PROVINCE OF QUEBEC |
Bistriet Montréal ‘ District of |
Localtts! Montréal | | Locallty of ' " |
Eoss;erl 500-01-013379-034 " Pecerd ‘
uméroldossiar plaignant GRC-2003MCOMS48 ‘ Complai !
! plainant Recard Numbear i
ln_‘e:\z &ﬁfﬂr}lgmg:ﬂtuem la dénonelation da This is the information of i
Occupatjon G 1

Adresse  Gendarmeria Royale du Canada ' ' ASSEEIOH

_ 4225, Dorchegter _ i
Moniréal, Qe : |

qut déclare: Jal das metifs rajsonnables da crolre wh : ) believe
i CoFFm pont :ha? statas: | have reasonable gmun:lds o behava:‘
hé{e) l:!d ; 1942-01-21 barn an :
"parmis db conduire driver's lis ;
adressa - 718 Tagchereay ‘ ad;?ass senee ;

Sta-Tharase, Qe.

Me X X

i

12. Entre le 12 décembre 1997 et le 13 mai 2002, & Montréal, district de Montréal, par la supércharie le
mensonge ou autre moyen dolosif, dans I cadre du contrat de commandite de la Coupe familiale de Ia
Vallée du Mont Saint-Sauveur-salsons 1997, 1998, 1599, 2000 st 2001 ( contrats EN771-7-0105/01-ZCA
EN771-8-0039/01-ZCA, EP043-9-0022/01-ZCA, EP043.0-0272/01-ZCA ET EP043-1-040 -C2Z), a
frustré le gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'une valeur de $450,000.00, commettant ainsi

Facte criminel prévu & I'article 380(1)a) du Code criminel.

Entre e 19 décembre 1997 et le 4 juin 1988, 2 Montréal, district de Montréal, par fa supercherie, le
mensonge ou autre moyen dolosif, dans Je cadre du contrat de commandite du Rendez-Vous Powerstreak
1998 ( contrat EN771-7-0130/01-ZCA }, a frustrd e gouvernement du Canada, d'une sommg d'argent,
d'une valeur de $53,000.00, commettant ainsi I'acte crimine! prévu a l'article 380(1)a) du Code ctiminel.

13.

i
+

14. Entre le 24 mai 1997 et le 1er décembre 2001, 4 Montréal, district de Montréal, par la suporcheris, le
mensenge ou autre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commandite des événemehts Cascar
Super Séries saisons 1997, 1998, 1999, 2000, 2001 ( contrats EN771-7-0028/01-ZCA, EN771~ 01_4/01 -
ZCA, EP043-3-0023/01-ZCA, EP043-0-0054/01-ZCA et EP043-01-0176/01-2CA), a frustré le
gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'une valeur de $548,000.00, commettant ainsi 'acte

criminel prévu & l'article 380(1)a) du Code criminel.

/5

Therefore | pray [ustice be done and 1 sign

Dénonciateur Informant
"l Digclaré sous sarment O Daclared under cath
0 Affirmé sotannellement (] Sctamnly affirmad
before me

davant mol

Promessa de comparafire conllipée la lﬁ) - OC‘[ “&%)3

pouris 18 novembre 2003

A Montréal, fe 10 septembro 2003 (HLLES PIGEOR,
— S o

Jupge da palx (en majuscules)

Justlce of the peace (in bloek) ~

i

Jugs de palx Justlen of the peate

4. CORPS POLICIER 4. POLICE
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C;Ah'} - DENONCIATION INFORMATION
X CDA CANADA
PROVINCE DE QUERBEC PROVINCE OF QUEBEC :
District Montvéal Distret of
Locaiité Montréai Locality of
Dassier 500-?1-013379-934 . Record
Elumér: dcaer plajrg‘r;ant GRC-2003MCOMB48 Complainart Record Number
o8 présentas constituent la dénonclation de i ‘
MaRINII_.LI as cona on de This Is the Information of
Occupation T Occupation
Adrasse - Gendanmerie Royals du Canada Addraes

4225, Dorchester

qui déclare: f'al des motifs raisonnables de croire who : |
Sk TNt raisonr !hgt states: | have reasonable grounds to beiisvsg
né(s) lo 1942-01-21 born an ’
poermils de conduirs - driver's licence

adresss 716 Taschereauy address

Ste-Thérse, Qs. L
!

Me X X

15. Entre le 6 novembre 1897 et le 22 décembre 1997, 4 Montréal, district de Mori’tréal, parla supf?rcherie. le
mensongs ou autre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commandite de 1a Brochure d'hiver Mant-
Trembiant 1998 ( contrat EN771-7-0028/010-ACA), a frustré le gouvernement du Canada, d'Une somms
d'argent d'une valeur de $2,665.00, commettant ainsi l'acte criminel prévu 3 Particle 380(1)b)() du Cods

ctimminel. _

16. Entre le 9 juin 1997 et le 27 mars 2001, & Montréal, district de Moniréal, par la supercharis, lejmensonge
ou autre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commandite du Grand Prix de Trois-Rivignes-saisons
1997, 1998, 1999 et 2000 ( contrats EN771-7-0028/01-ACA, EN771-8-0014/01-ZCA, EP043-8-0020/01-
ZCA et EP043-0-0057/01-ZCA), a frustré le gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'une valaur
de $326,600.00, commettant ainsi l'acte criminal prévu & l'articls 380(1)a) du Code criminel, ;

17. Entre le 1er novembre 2000 et ls 11 décembre 2000, & Montréal, district de Montréal, par la supercherie,
le mensonge ou autre moyen dolosif, dans le cadre du contrat de commmandite de révénement La Clef des
Champs de Dunham ( contrats EP043-0-0196/01-ZCA et EP043-1-0037/02-CA), a frustré ie‘gqugvarnemem

du Canada, d'une somme d'argent d'une valeur de $528.00, commettant alns! l'acte criminal prévu 2

I'article 380(1)b)(i) du Code criminel.

/6

Therefora | pray justles be dona and | sign

Informant
o Déclaré sous semment o Declarad under vath .
a Affirmé solennellement (W Solamnly affirmed ;
devant moi pafors me
Promesse de cofhpﬂfﬁ?h‘ﬂ confirmgéa I9 JO - Cﬁ. -7 ﬂ'%}

pour la 18 novembra 2003
A Montréal, s 10 septembre 2003 11ES PIGEOR :
GiLLE y :

Juge de pﬁix (on &ﬁﬁwuiaa) Jusiice of the peace {In block)

Justice of the psace

Juge depEx
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DENONCIATION INFORMATION i
CANADA CANADA ‘ i
"PROVINCE DE QUEBEC : PROVINCE OF QUEBEC :
District Mantréal District of i
Localité Montréat | Locality of i
Dussier 500-01-013379-034 Recard :
Numéro dassler plafgnant GHC-200aMCOMS48 , Complainant Record Number E
Les présentes constiluent la dénonciation de Thig s the information of :
MARINILL! Patrick
Occupation ’ OCccupation - : :
Adresse Gendarmarle Royale du Canada Address
4225, Dorchester :
Montréal, Qe ‘ .
qui déclare: j'al des motifs maisonnablas de crolre wha states: | have reseonable grounds to bellava
que COFFIN Pauf that i
né{e} le 1842-01.21 bom an !
permis de conduire : driver's licence s f
adrosse 716 Taschareau : address ‘
Ste-Thémse, Qc ' ' :
Me X X ‘ ‘ : 5

18. Entre le 31 aolt 2000 et le 9 janvier 2002, & Montréal, district de Montréal par la supercherie le
mensonge ou autre moyen doloslf, dans le cadre du contrat de eommandits du Festival Mondial du vélo
des Cantons-de-'Est ( contrats EPQ43-0-0158/01-ZCA et EP043-1-0178/03-ZCA), a |frustré le
gouvernement du Canada, d'une somme d'argent, d'une valeur de $30,700.00, commettant ﬂins: facte
criminel prévu & Farticle 380(1)a) du Code crimine!. :

Theretors | pray justice be done and | sign ;

Informant
I'E/ Déclané sous serment o Declared under oath \
o Affirmé solannaliemeant t Solemnly affirned i
devent moi bsfore me
Promessa de :nmparantre confitmée lo IO Oq 2003 :
pourle 18 novembre 2003 F‘“‘ n'-"i& :
A Mantréal, la 10 septembre 2003 |, J
 |GHAESPIGEON. |
% e ;
Juge de paix {arﬁﬂh}uscutesj Jusfice of the peass (In block) |

Juge de palx - Justlce of the peace j
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COMMISSION D’ENQUETE SURLES |
PROGRAMMES DES COMMANDITES ET LES
ACTIVITES PUBLICITAIRES

PAUL COFFIN

Requérant

REQUETE EN VUE D’OBTENIR UNE
ORDONNANCE DE HUIS CLOS OU
ALTERNATIVEMENT LE REPORT DE
CERTAINES DEPOSITIONS DEVANT LA
COMMISSION OU ALTERNATIVEMENT UNE
ORDONNANCE DE NON-PUBLICATION,
DECLARATION SOLENNELLE, AVIS DE
PRESENTATION ET PIECE R-1
{articles 23 et 24 des régles de procédure et de
pratique de {a Commission)
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